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GESELLSCHAFT· ОБЩЕСТВО

Am 21. März fand die feierliche Enthüllung einer Ge-
denktafel am Standort des ehemaligen Logenhauses von 
B’nai B’rith in der Kleiststraße 10 statt. Zu den Gastred-
nern gehörten neben dem Gemeindevorsitzenden, Dr. 
Gideon Joffe, und dem B’nai B’rith Präsidenten, Dr. Ri-
chard Stern, auch der stellvertretende israelische Bot-
schafter, Guy Gilady, und Berlins Staatssekretär für Ge-
sellschaftlichen Zusammenhalt, Oliver Friederici, sowie 
Zentralratspräsident Dr. Josef Schuster und der ehemali-
ge Präsident der Raoul Wallenberg Loge, Dr. Andras Kain.
Im damaligen Logenhaus traf sich bis 1937 die am 20. 
März 1882 gegründete »Deutsche Reichsloge«, die erste 
B'nai B'rith Loge in Europa. Ebenfalls hier wirkte von 
1924 bis 1937 Dr. Leo Baeck als Großpräsident des 
»Deutschen Distrikts«, mit damals landesweit 102 Lo-
gen und über 15.000 Mitgliedern. 1937 wurden die Lo-
gen verboten und das Vermögen sowie Immobilien der 
Organisation beschlagnahmt.
B'nai B'rith, auf Deutsch »Söhne des Bundes«, wurde 
1843 in New York von jüdischen Einwanderern aus 
Deutschland gegründet und widmet sich bis heute der 
Förderung von Toleranz, Humanität und Wohlfahrt. 
Mit ihrer über 180-jährigen Geschichte und über 
500.000 Mitgliedern in 60 Ländern ist B'nai B'rith welt-
weit die älteste und größte jüdische Organisation. In 
Berlin wird B'nai B'rith durch die Raoul Wallenberg 
Loge vertreten, deren Initiative es war, diese Gedenkta-
fel zu errichten.

B’NAI-B’RITH-GEDENKTAFEL IN DER KLEISTSTRASSE
Мемориальная доска ложе «Бней-Брит» на улице Кляйстштрассе

21 марта на месте бывшей ложи «Бней-Брит» на 
улице Кляйстштрассе 10 состоялось торжественное 
открытие мемориальной доски. Помимо председа-
теля Общины д-ра Гидеона Йоффе и президента 
ложи «Бней-Брит» д-ра Ричарда Штерна, на цере-
монии выступали заместитель посла Израиля Гай 
Гилади и Государственный секретарь Берлина по 
вопросам общественной сплоченности Оливер 
Фридеричи, а также председатель Центрального со-
вета евреев в Германии д-р Йозеф Шустер и быв-
ший президент ложи им. Рауля Валленберга д-р Ан-
драш Кайн.
До 1937 г. на этом месте находилась первая в Европе 
ложа «Бней-Брит», основанная 20 марта 1882 г. 
Здесь с 1924 по 1937 гг. работал д-р Лео Бек в каче-
стве Верховного презиндента всех лож на террито-
рии Германии, где в то время существовало 102 
ложи, объединявшие более 15 тысяч членов. В 1937 г. 
все ложи были запрещены, а имущество и недвижи-
мость организации конфискованы.
Организация «Бней-Брит», что в переводе означает 
«Сыны Завета», была основана в Нью-Йорке в 1843 
г. еврейскими иммигрантами из Германии. «Бней-
Брит» существует более 180 лет и является старей-
шей и крупнейшей еврейской организацией в мире. 
Сегодня она насчитывает более 500 тысяч членов в 
60 странах и по сей день способствует поддержа-
нию толерантности, гуманности и благотворитель-
ности. В Берлине ложа «Бней-Брит» представлена 
ложей им. Рауля Валленберга, по инициативе кото-
рой и была установлена эта мемориальная доска.
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GESELLSCHAFT· ОБЩЕСТВО

Am 4. April wurde die 103-jährige Schoa-Überle-
bende Margot Friedländer mit dem Sonderpreis der 
Westfälischen Friedenskonferenz geehrt. Bundes-
präsident Frank-Walter Steinmeier würdigte ihr öf-
fentliches Engagement und ihren »Einsatz für das 
menschliche Miteinander«. Friedländer helfe »uns 
nicht nur, uns zu erinnern«, sagte Steinmeier. Sie 
kläre auf, was Deutschland 1933 in den Abgrund ge-
führt habe. Die Botschaft Friedländers anzunehmen 
bedeute, »das Gute, das wir haben, zu schätzen und 
zu verteidigen«, gerade »in Zeiten der Krise, der Be-
drohung der Demokratie und der Ignoranz gegen-
über der Verantwortung aus unserer Geschichte«.
Margot Friedländer nahm den Preis sichtlich bewegt 
entgegen: »Es bedeutet mir sehr viel.« Was damals 
geschehen sei, »darf nie, nie wieder geschehen«, 
warnte sie eindringlich. Sie spreche für alle Men-
schen, »die ermordet wurden, weil Menschen sie 
nicht als Menschen respektiert haben«. Es gebe kein 
christliches, kein muslimisches, kein jüdisches Blut 
– es gebe nur menschliches Blut, betonte Friedländer. 
»Wir sind alle gleich – seid Menschen!«, sagte sie.
Die 1921 in Berlin geborene Margot Friedländer hat 
das Konzentrationslager Theresienstadt als einzige 
in ihrer Familie überlebt. Nach der Befreiung 1945 
ging sie im Jahr darauf mit ihrem Ehemann in die 
USA.
Nach mehr als 60 Jahren im Exil in New York kehrte 
Friedländer mit 88 Jahren schließlich nach Berlin zu-
rück. Sie ist heute wieder Mitglied der Jüdischen Ge-
meinde zu Berlin und hat vor zwei Jahren die »Mar-
got Friedländer Stiftung« zur Fortführung der 
Zeitzeugenarbeit gegründet.

»SEID MENSCHEN!« 
Friedenspreis für Margot Friedländer
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4 апреля пережившая Холокост 103-летняя Маргот 
Фридлендер была удостоена Специальной премии 
Вестфальской мирной конференции. Президент ФРГ 
Франк-Вальтер Штайнмайер с глубоким уважением 
подчеркнул ее общественную деятельность и «привер-
женность принципу мирного сосуществования лю-
дей». В. Штайнмайер отметил, что Маргот Фридлен-
дер помогает нам не только помнить, но и понять, 
какое развитие событий привело к тому, что после 1933 
г. Германия скатилась в пропасть. М. Фридлендер учит 
нас «ценить и защищать то хорошее, что у нас есть», 
особенно «во времена кризиса, грозящего привести к 
подрыву демократии и игнорированию ответственно-
сти, вытекающей из нашей истории». Принимая пре-
мию из рук Вальтера Штайнмайера, Маргот Фридлен-
дер была заметно растрогана: «Эта награда имеет для 
меня большое значение». То, что произошло тогда, 
«никогда, никогда не должно повториться», – настоя-
тельно предупредила она, подчеркнув, что говорит от 
имени всех людей, «которые были убиты, потому что 
другие люди не считали их людьми». Нет ни христиан-
ской, ни мусульманской, ни еврейской крови – есть 
только человеческая кровь, подчеркнула М. Фридлен-
дер: «Мы все одинаковы – будьте людьми!».
Маргот Фридлендер родилась в Берлине в 1921 г. Она 
единственная из всей семьи выжила в концлагере Те-
резиенштадт. Через год после освобождения в 1945 г. 
она вместе с мужем уехала в США.
В возрасте 88 лет, прожив более 60 лет в Нью-Йорке, 
М. Фридлендер вернулась в Берлин. Сегодня она снова 
член Еврейской общины Берлина, а два года назад ос-
новала «Фонд Маргот Фридлендер» для продолжения 
работы со свидетелями времени.

«БУДЬТЕ ЛЮДЬМИ!» 
Вручение премии мира Маргот Фридлендер 
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FILM ZUM 100. GEBURTSTAG VON HANS ROSENTHAL
Премьера фильма к 100-летию Ханса Розенталя

Anlässlich des 100. Geburtstags von Hans Rosen-
thal sel.A. fand am 21. März im Delphi-Filmpalast 
mit viel Prominenz aus Politik, Kultur und Gesell-
schaft die Premiere des wunderbaren ZDF-Fern-
sehfilms »Rosenthal« statt. Hans Rosenthal war 
nicht nur Jahrhundert-Show- und Quizmaster, son-
dern auch langjähriger Vorsitzender der Repräsen-
tantenversammlung der Jüdischen Gemeinde zu 
Berlin. Dazu wurden auch einige Szenen vor dem 
Jüdischen Gemeindehaus Fasanenstraße gedreht. 
Der Film erzählt sehr viel über die »Erinnerungs-
kultur« (bzw. über deren Abwesenheit) in der Bun-
desrepublik der 1970er Jahre, sowie ein wenig über 
jüdisches Leben damals. Vor allem aber ist es ein 
wunderbares Portrait von Hans Rosenthal, der am 
2. April 100 Jahre alt geworden wäre. Der Film ist in 
der ZDF-Mediathek zu sehen.

21 марта в честь 100-летия Ханса Розенталя в кинотеа-
тре «Дельфи» состоялась премьера замечательного те-
левизионного фильма «Розенталь», снятого по заказу 
телеканала ZDF. На премьере присутствовали много-
численные известные деятели политики, культуры и об-
щественной жизни. Ханс Розенталь был не только выда-
ющимся телеведущим и шоуменом. На протяжении 
многих лет он являлся председателем Совета предста-
вителей Еврейской общины Берлина. Некоторые сцены 
фильма снимались перед Домом Еврейской общины на 
Фазаненштрассе. Фильм освещает вопрос культуры па-
мяти в Германии 1970-х годов (или, скорее, ее отсут-
ствия), а также рассказывает о еврейской жизни того 
времени. Но прежде всего, это великолепный портрет 
Ханса Розенталя, которому 2 апреля исполнилось бы 
100 лет. Фильм «Розенталь» можно посмотреть в меди-
атеке канала ZDF.
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60 JAHRE DEUTSCH-ISRAELISCHE BEZIEHUNGEN
60 лет германо-израильским дипломатическим отношениям

Die Bundesrepublik Deutschland und der Staat Israel 
feiern in diesem Jahr ein besonderes Jubiläum: Vor 60 
Jahren, am 12. Mai 1965, nahmen Israel und die Bun-
desrepublik ihre diplomatischen Beziehungenen auf.
Ein erster Grundstein wurde am 10. September 1952 
durch das Luxemburger Abkommen gelegt, in dem die 
Bundesrepublik Verantwortung für das Menschheits-
verbrechen der Schoa übernahm und sich zur Zahlung 
von Entschädigungs-
leistungen verpflich-
tete.
Am 14. März 1960 
trafen mit Konrad 
Adenauer und David 
Ben-Gurion dann 
erstmals ein deut-
scher Bundeskanzler 
und ein israelischer 
Ministerpräsident 
zusammen. Am 12. 
Mai 1965 schließlich 
vereinbarten Bun-
deskanzler Ludwig 
Erhard und der isra-
elische Ministerprä-
sident Levi Eschkol 
die Aufnahme diplo-
matischer Beziehungen.
So bedeutend die politische Weitsicht der Politiker  
war, die tiefe Freundschaft zwischen beiden Ländern 
ist zuallererst das Werk vieler engagierter Menschen 
in Deutschland und Israel auf allen Ebenen der Zivil-
gesellschaft – durch Jugendaustausch, Kultur – und 
Wissenschaftsaustausch, sportliche Begegnungen 
oder Städtepartnerschaften. Es wurden über die Jahr-
zehnte zunehmend Partnerorganisationen gegründet, 
Abkommen geschlossen und Kooperationen in vielen 
Bereichen etabliert.
Um 60 Jahre der Freundschaft zu würdigen, werden 
die Bundesregierung sowie Städte, Kommunen und zi-
vilgesellschaftliche Initiativen dieses besondere Jubilä-
um über das ganze Jahr hinweg mit einer Vielfalt an 
Aktivitäten in Deutschland und Israel feiern. Ein be-
sonderer Schwerpunkt liegt dabei auf der jungen Zivil-
gesellschaft, denn 2025 markiert gleichzeitig das 70. 
Jubiläum des Deutsch-Israelischen Jugendaustau-
sches.

В этом году Федеративная Республика Германия и 
Государство Израиль отмечают особенный юби-
лей: 60 лет назад, 12 мая 1965 г., эти страны устано-
вили дипломатические отношения.
Первым шагом в этом направлении стало заклю-
ченное 10 сентября 1952 г. Люксембургское согла-
шение, в котором ФРГ признала ответственность 
за преступления против человечности во время 

Холокоста и обязалась 
выплачивать компен-
сации.
14 марта 1960 г. состо-
ялась встреча Конрада 
Аденауэра и Давида 
Бен-Гуриона. Это была 
первая в истории 
встреча канцлера Гер-
мании и премьер-ми-
нистра Израиля. На-
конец, 12 мая 1965 г. 
канцлер ФРГ Людвиг 
Эрхард и премьер-ми-
нистр Израиля Леви 
Эшколь договорились 
об установлении ди-
пломатических отно-
шений.

Как бы ни была важна политическая дальновид-
ность отдельных политиков, однако глубокая 
дружба между двумя странами – это, прежде всего, 
работа многих преданных своему делу людей в Гер-
мании и в Израиле. Она совершалась на всех уров-
нях гражданского общества – в рамках молодеж-
ных, культурных и научных обменов, спортивных 
встреч и установления постоянных связей между 
городами-побратимами. На протяжении десятиле-
тий создавалось все больше партнерских органи-
заций, заключались новые соглашения и устанав-
ливалось сотрудничество в самых разных областях.
В честь 60-летия этих дружеских отношений пра-
вительство Германии, а также города, муниципа-
литеты и гражданские инициативы проведут в те-
чение всего года различные мероприятия в 
Германии и в Израиле. Особое внимание уделяется 
молодому поколению, поскольку в 2025 г. также 
отмечается 70-летие германо-израильским моло-
дежным обменам.
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80-я годовщина 
окончания 
Второй Мировой Войны

80. Jahrestag 
der Beendigung 
des Zweiten Weltkrieges

Kranzniederlegung am Denkmal  
für die Jüdischen Veteranen 
auf dem Friedhof Heerstraße

Возложение венка к памятнику 
воинам-евреям на кладбище 
Геерштрассе

8. Mai 2025 | 12.30 Uhr
Heerstraße 141, 14055 Berlin

GESELLSCHAFT· ОБЩЕСТВО

77 JAHRE

HAPPY 
BIRTHDAY, 
ISRAEL!
1. Mai 2025 | 5. Ijar 5785
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 FESTVERANSTALTUNG

FÜREINANDER STREITEN
 SONNTAG, 11. MAI 2025, 16 UHR 
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STAND-UP-COMEDIAN MODI KOMMT
Der Vorverkauf für die Show im Rahmen der Jüdischen Kulturtage Berlin am 20. November 2025 hat begonnen

Mordechi Rosenfeld, besser bekannt als Modi, zählt 
aktuell zu den gefragtesten Stand-up-Comedians in 
den USA. Sein Markenzeichen: eine messerscharfe Be-
obachtungsgabe gepaart mit einem Humor, der poin-
tiert, aber nie verletzend ist. Nach seinen ausverkauf-
ten Shows bei den Jüdischen Kulturtagen Berlin 2023 
kehrt der New Yorker Comedian im Herbst mit sei-
nem brandneuen Programm »Pause for Laughter« zu-
rück. Der Abend verspricht genau das: eine kleine Ver-
schnaufpause – ein Moment des Aufatmens in 
herausfordernden Zeiten.

Was Modis Auftritte so besonders macht, ist nicht nur 
sein scharfer Witz, sondern auch das Zusammenspiel 
mit dem Publikum. Spontaneität spielt dabei eine zen-
trale Rolle und Zwischenrufe sind dem Comedian will-
kommen, sodass sich seine Shows nie gleichen. Wenn 
das Publikum mitzieht, entstehen magische Momente. 

»Ich war vom Gastspiel 2023 bei den Jüdischen Kultur-
tagen überwältigt. Das Berliner Publikum war herzlich 
und ging enorm mit«, erinnert sich der in Tel Aviv ge-
borene Entertainer, der unter anderem an der Yeshiva 
University’s Belz School of Music in New York Kanto-
ralmusik studiert hat. Kein Wunder also, dass sich 
Modi auf seine Rückkehr nach Berlin freut: »Die Ge-
schichte dieser Stadt ist spürbar – genauso wie die 
Kreativität und Widerstandskraft ihrer Menschen. All 
das scheint sehr organisch miteinander verwoben. 
Diese Atmosphäre hat mich nachhaltig beeindruckt.«

Den Abend eröffnet Ori Halevy, israelischer Stand-up-
Comedian und seit einigen Jahren Wahlberliner. Durch 
das Live-Format »Epic Comedy Berlin« hat er sich 
längst einen Namen in der Berliner Comedy-Szene ge-
macht.

Die Tickets für den spannenden Abend am 20. Novem-
ber 2025, um 19.30 Uhr in der Synagoge Rykestraße 53, 
10405 Berlin, sind auf der Seite der Jüdischen Kultage 
Berlin erhältlich: www.juedische-kulturtage.org
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BERLIN JÜDISCHES GEMEINDEHAUS
Fasanenstraße 79-80
10623 Berlin

FILMKUNST 66
Bleibtreustraße 12 
10623 Berlin

MOVIEMENTO
Kottbusser Damm 22  
10967 Berlin

BUNDESPLATZ-KINO 
Bundesplatz 14 
10715 Berlin

KINO KROKODIL
Greifenhagener Str. 32 
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31. JFFB: SO JEWCY KANN KINO SEIN
Das Jüdische Filmfestival Berlin-Brandenburg 2025

Mit 57 Filmen aus rund 20 Ländern bringt das 31. Jüdi-
sche Filmfestival Berlin-Brandenburg vom 6. bis 11. 
Mai erneut eine beeindruckende Vielfalt jüdischer Per-
spektiven in die Kinos der Hauptstadtregion.
Eröffnet wird das Festival mit der schwarzen Komödie 
BAD SHABBOS (USA, 2024) von Daniel Robbins aus 
dem diesjährigen Spielfilmwettbewerb, in der ein fami-
liäres Schabbat-Dinner durch einen plötzlichen Todes-
fall (oder gar Mord?) aus den Fugen gerät. Mit THE 
PROPERTY (IL/PL, 2025) wirft Dana Modan einen ge-
nerationenübergreifenden Blick auf die Nachwirkun-
gen der Schoa: Enkelin Mika fährt mit ihrer Großmut-
ter nach Polen, um den im Zweiten Weltkrieg 
beschlagnahmten Familienbesitz zurückzufordern – 
doch zwischen neuen und alten Lieben kommt es 
schließlich ganz anders. Yousef Abo Madegems EID 
(IL/FR, 2024) ist der erste in Israel produzierte Spiel-
film eines beduinischen Regisseurs. Er erzählt die Ge-
schichte eines jungen Mannes, hin- und hergerissen 
zwischen traditionellen Verpflichtungen, einem trau-
matischen Erlebnis in der Vergangenheit und seiner 
Sehnsucht nach Freiheit in Europa.
Auch der Dokumentarfilmwettbewerb versammelt 
starke Geschichten. Molly Bernstein und Philip Dolin 
nähern sich in ART SPIEGELMAN: DISASTER IS MY 
MUSE (USA, 2024) dem Leben und Werk des einfluss-
reichen Comiczeichners an, der mit »Maus« die Schoa 
anhand seiner Familiengeschichte in einer bis dahin 

ungekannten Form erzählt hat. In THE GOVERNOR 
(IL, 2024) begibt sich Danel Elpeleg auf eine persönli-
che Spurensuche: Wie handelte ihr Großvater als Mili-
tärgouverneur eines arabischen Dorfs nach der Grün-
dung Israels? Archivmaterial und intime Familienge-
spräche fügen sich zu einer facettenreichen Reflexion 
über Macht, Verantwortung und Erinnerungskultur.
Ein besonderes Augenmerk gilt den Kurzfilmprogram-
men: »Assembling the Pieces« reagiert auf die Zäsur 
des 7. Oktober mit poetischen, essayistischen und do-
kumentarischen Beiträgen, die von Verlust, Überleben 
und Hoffnung zeugen. »Nosh Nosh« serviert interna-
tionale filmische Leckerbissen– mal süß, mal bitter, 
stets überraschend und vielfältig.
Ein Schwerpunkt ist in diesem Jahr die Reihe Antise-
mitismus im Postsozialismus, die sich mit jüdischem 
Leben in Osteuropa und Ostdeutschland seit dem Fall 
des Eisernen Vorhangs auseinandersetzt. THE COM-
MUNITY (Alex Osmolovsky, IL/UA, 2025) schildert 
die Situation jüdischer Gemeinden in der Ukraine un-
ter dem Eindruck des russischen Angriffskriegs – und 
zeigt, wie trotz Kriegsrealität und antisemitischer Pro-
paganda jüdisches Leben weitergeht.
Das 31. JFBB ist in Berlin in den Kinos Filmkunst 66, 
Moviemento, Bundesplatz-Kino und Kino Krokodil zu 
erleben. In Potsdam gibt es die Jewcy Movies im Thalia-
Kino, im Filmmuseum und Open-Air auf der Inselbüh-
ne. Das komplette Programm finden Sie hier: jfbb.info
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.

MAI
2025 

3 Fr 2. Mai, 19.30 
Wonder Women. Geschichte 
& Musik ganz und gar er-
staunlicher Weibsbilder.
Zum 50. »Internationalen 
Jahr der Frau« feiern wir eine 
Sternguckerin, eine Ver-
brecherkönigin, eine Luft-
schifferin, eine stille Heldin, 
eine »jiddische Mame«, eine 
Weltreisende, eine Revoluzze-
rin, eine Wrestling-Legende, 
die erste »Frau Doktor« und 
andere vergessene starke 
»Weibsbilder« und »wilde 
chajes«  von Mittelalter bis 
Gegenwart. Mit Judith Kess-
ler als Erzählerin und Arno 
Waschk am Klavier. 

3 Sa 3. Mai, 19.30
»Mauthausen-Kantate«. 
Theodorakis & Weill
Der Liederzyklus von Mikis 
Theodorakis nach Texten 
von Iakovos Kambanellis, 
eines Überlebenden des KZ 
Mauthausen erzählt von der 
Liebesbeziehung zwischen 
einem jungen griechischen 
Gefangenen und seiner 
jüdischen Liebe inmitten der 
Gräuel handelt. Heute Abend 
hören Sie Andrea Chudak, be-
gleitet von Symeon Ioannidis 
am Klavier. Die Beiden wid-
men sich auch dem »unbe-
kannten« Kurt Weill. Neben 
seinen frühen Liedern darf 
natürlich auch das »Klops-
Lied« oder »Berlin im Licht« 
nicht fehlen.  

3 Fr 9. Mai, 19.30
Mascha Kaléko: »Schön war 
die Fremde, doch Ersatz…«
Verspieltheit, satirische 
Schärfe, Sprachwitz, Zer-
brechlichkeit, Charme, Sozial-
kritik – Mascha Kalékos Verse 
sind zeitlos und einmalig. 
Sie spiegeln das Leben der 
Dichterin, das sinnbildlich für 
Diaspora, für Entwurzelung 
und erzwungene Heimat-
losigkeit steht. Eine Reise 
durch Leben und Poesie der 
Lyrikerin. Mit Judith Kessler 
(Erzählerin) und Jan Gerdes 
(Piano). 

3 Sa 10. + Fr 16. Mai, 19.30 
Film: Bonhoeffer
Dies ist die wahre Geschich-
te von Dietrich Bonhoeffer, 
einem Mann, der Liebe 
predigte und gleichzeitig 
das Attentat auf einen bösen 
Tyrannen plante. Mit einem 
weltbewegenden Einsatz 
stellt der junge Pastor, Theo-
loge und Pazifist die Frage, 
wie weit du gehen würdest, 
um für das Richtige einzu-
treten. Die bisher unerzählte 
Geschichte eines stillen Hel-
den in einem Film von Todd 
Komarnicki (Irland/Belgien 
2024) mit Jonas Dassler, Au-
gust Diehl, Moritz Bleibtreu, 
Nadine Heidenreich, Patrick 
Mölleken. Am 16. Mai führt 
Superintendent Florian Kunz 
in den Film ein. Karten: 10,-

3 Sa 17. Mai, 19.30
Klar zum Kentern. Ein schrä-
ger maritimer Kabarett-Abend 
mit Chanson-Nette & dem 
ukrainisch-russischen Trio
Scho. Lieder der Binnenschif-
fer und Seemänner bringen 
das Publikum in Schwung 
und den inneren Kompass 
zum Kreiseln. Seegangtaug-
liche Chansons von Georges 
Brassens, Hermann Leopoldi 
oder Altmeister Friedrich 
Hollaender kommen mit 
neuem Elan über die Reling. 
Angetörnt von Gefühlswel-
len, durch seichte und tiefe 
Gewässer und die besorgnis-
erregenden Weltlage – aber 
immer auf Kurs, bei Wind-
stärke 12… »Tätowier’ mir 
keinen Anker, tätowier ’mir 
meine Braut!«

______________________
SPIELORT 
Anlegestelle Havelufer 
Dischinger Brücke/Ruhle-
bener Str., 13581 Berlin (S/U 
Spandau)
KARTEN 25-/15,- 
ticketmaster.de + Abendkasse
Reservierung: 
ms@goldberg-kulturschiff.de
goldberg-kulturschiff.de

1

ERWIN GUTKIND

Vortrag von Dr. Brigitte Jacob in der Reihe 
»Vergessene jüdische Architekten in Berlin« 

Di 6. Mai 2025 | 19 Uhr
Jüdische Gemeinde zu Berlin 
Oranienburger Straße 29, 10117 Berlin,  
Repräsentantensaal | Eintritt:  8,–/10,–

Der Architekt Erwin Gutkind wurde 1886 in Berlin geboren und 
war während des Ersten Weltkrieges als Planungsberater für den 
Wiederaufbau tätig. Ab 1923 arbeitete er als freier Architekt und 
Stadtplaner, wo er sich im besonderem mit dem Siedlungsbau 
beschäftigte. Seine bekanntesten Projekte, die Siedlung 
Neu-Jerusalem und der Sonnenhof sind durch eine beeindru-
ckend ausdrucksstarke Architektur gekennzeichnet. Der Vortrag 
zeichnet Gutkinds Leben und Werk auch nach seiner Emigration 
1933 nach Großbritannien nach.

Dr. Brigitte Jacob, Architektin 
und Bauhistorikerin. Studium in 
Berlin und Delft, 1999 bis 2014 
Dozentin für Baugeschichte 
und Architekturtheorie an der 
Beuth Hochschule für Technik 
Berlin. Seit 2001 Dozentin an der 
Staatlichen Technikerschule 
Berlin, Fachbereich Bautechnik. 
Forschungsschwerpunkt ist die 
Architektur und Stadtgeschich-
te des 19./20. Jahrhunderts.

JÜDISCHE 
VOLKSHOCHSCHULE 
BERLIN



13

KULTUR

I HAD THE HEART (Argentinien, 2025)

Jüdisches Filmfestival Berlin Brandenburg

Mi 7. Mai 2025 | 19 Uhr
Jüdisches Gemeindehaus
Fasanenstraße 79–80 | 10623 Berlin
Großer Saal | 10,-/8,-

Moti, ausgedienter Rockproduzent, nimmt aus Geldnot einen 
Job an, der ihn in die verhasste Welt des Tangos führt. Doch ein 
stotternder Mechaniker weckt in ihm die Hoffnung, eine lang 
gehegte Vision zu verwirklichen.
(Selbst-)ironische Geschichte über die Versöhnung zwischen 
zwei Musik-Stilen, deren Seelen nicht so unterschiedlich sind, 
wie sie immer tun. Vor 20 Jahren hat Moti Cohen die Indie-Band 
»The Panthers« entdeckt. Wie überall auf der Welt, war 
Rock’N’Roll, später Rock und dann Punk in Argentinien etwas für 
die Jungen, Tollen, Rebellierenden: gegen die Langeweile der 
Alten, gegen Folklorismus, und damit natürlich gegen den 
Tango als Musik »für die Touristen«. Doch seitdem ist nicht mehr 
viel passiert. Moti scheint von seinem früheren Gespür für den 
nächsten Super-Hit verlassen worden zu sein – genau wie von 
seiner Frau und auch seinem Geld. Er kämpft mit der Finanzie-
rung der Bar Mitzwa seines Sohnes und gleichzeitig mit dem 
rasanten Wandel im Musikgeschäft. Als er auf den stotternden 
Mechaniker und Tango-Sänger Bartolo trifft, fasst er den 
Entschluss, ihn und eine zusammengetrommelte Band für ein 
bevorstehendes Musikfestival bühnenreif zu machen…. Auf 
dem Weg zu seinem neuen Tango-Rock-Medley stellt er fest: 
auch die Musik seiner Elterngeneration hat eine lange Geschich-
te und eine tiefe Seele. Mit und zwischen Bühnenauftritten und 
Gesangseinlagen komponiert Co-Regisseur und Hauptdarsteller 
Oliver Kolker einen Feel-Good-Film mit selbstironischen 

Untertönen, wobei er 
seinen eigenen Trotz 
gegen die Musik der 
Eltern-Generation 
verarbeitet.

JÜDISCHE 
VOLKSHOCHSCHULE 
BERLIN

HERMANN ZWEIGENTHAL

Vortrag von Thomas Katzke in der Reihe 
»Vergessene jüdische Architekten in Berlin« 

Di 13. Mai 2025 | 19 Uhr
Jüdische Gemeinde zu Berlin, Oranienburger Straße 29
10117 Berlin, Repräsentantensaal | Eintritt:  8,–/10,–

Der 1904 in Wien geborene Zweigenthal erlangte 1927 sein 
Architekturdiplom in Berlin bei Hans Poelzig mit einem 
Theaterentwurf für Max Reinhardt, parallel zum Studium war er 
als Bühnenbildner an Berliner Schauspielhäusern erfolgreich. 
Sein Netzwerken in der jüdischen wie in der Bühnen-, Architek-
ten- und Kunstwelt machte sein Können und seinen Namen in 
der Berliner Avantgarde bekannt,  u. a. gestaltete er die Fassaden 
der Großgarage in der Charlottenburger Kantstraße. Nach 
Gestapo-Verhören und kurzzeitiger Haft floh Zweigenthal im Mai 
1933 aus Deutschland. Über Zwischenstationen gelangte er 1940 
in die USA und verstarb dort 1968 als Hermann Herrey. Der 
Vortrag beleuchtet das noch immer weitgehend vergessene 
Schaffen des Architekten, Szenografen, Urbanisten, Designers, 
Regisseurs, Autors und Dozenten in der Alten und Neuen Welt.

Thomas Katzke, Studium der 
Architektur an der TFH Berlin, 
Studium der Geschichtswissen-
schaften an der HU Berlin. 
1998–2022 als Architekt mit 
Schwerpunkt Denkmalpflege 
tätig, seit 2023 Leiter der Unteren 
Denkmalschutzbehörde des 
Bezirks Mitte von Berlin. 
Historiker mit den Hauptaugen-
merken Architektur der 
Zwischenkriegszeit und Berliner 
Großgaragenprojekte.

JÜDISCHE 
VOLKSHOCHSCHULE 
BERLIN

J ÜD I S CHES  F I LMF ES T I VA L 
B E R L I N  |  B R A N D E N B U R G
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Im Jugendzentrum passiert derzeit viel – und das in 
ganz unterschiedlichen Bereichen. Neben dem regulä-
ren Programm mit Gruppenstunden, Ferienplanung, 
Einzelgesprächen und Betreuung entwickeln wir aktu-
ell neue Angebote, Strukturen und Formate, die weit 
über den klassischen Jugendbereich hinausreichen. Ei-
nige richten sich an Studierende, andere an junge Fa-
milien, und viele entstehen gerade ganz frisch – mit 
viel Engagement und Begeisterung.

Jewrovision. Ein großes Thema ist natürlich die Jew-
rovision, die im Juni, dieses Jahr in Dortmund, stattfin-
det. Seit März trainieren 45 Kinder und Jugendliche re-
gelmäßig für ihren Auftritt – zweimal pro Woche, mit 
viel Energie, Ausdauer und Vorfreude. Die gesamte 
Show – von der Choreografie über Musik und Gestal-
tung bis hin zum Gesamtkonzept – wird wie jedes Jahr 
ehrenamtlich vom Juze-Team und engagierten jungen 
Erwachsenen auf die Beine gestellt. Die Jugendlichen 
bringen sich dabei ein, wachsen als Gruppe zusammen 
und erleben, wie viel Kraft in so einem gemeinschaft-
lichen Projekt steckt.

DAS JUGENDZENTRUM – MEHR ALS NUR EIN ORT FÜR JUGENDLICHE

JSB. Parallel dazu entsteht gerade ein neuer Studieren-
denverband. Unter dem Namen JSB – Jüdische Stu-
denten Berlin arbeiten junge Erwachsene an einer 
Plattform für jüdisches Leben zwischen 18 und 35. Die 
Satzung steht, erste Veranstaltungen sind in Planung, 
und auch bundesweit ist die Berliner Initiative bereits 
vernetzt. Das Ziel: einen Raum schaffen für Eigenver-
antwortung, Austausch, Sichtbarkeit und die Möglich-
keit, sich mit aktuellen Fragen jüdischer Gegenwart 
auseinanderzusetzen – gemeinsam, offen und selbst-
bestimmt.

ImmaLe. Neu im Programm ist auch ImmaLe – Jü-
disch von Anfang an, ein Kurs für Mütter mit Babys im 
ersten Lebensjahr. Der Kurs startet am 29. April und 
findet anschließend immer dienstags von 10:00 bis 
11:30 Uhr im Jugendzentrum statt. Eingeladen sind 
Mütter mit Babys von 0 bis 12 Monaten. In kleiner, ge-
schützter Runde geht es um Austausch im Alltag mit 
Baby, um Verbindung untereinander – und um erste 
jüdische Lieder, Rituale und Impulse. ImmaLe möchte 
Raum geben für das, was gerade ist: Fragen, Müdigkeit, 
Neugier, neue Rollen. Und bietet gleichzeitig einen 
sanften Einstieg in gelebtes jüdisches Familienleben 
von Anfang an.

Auch die Familien-Schabbatot laufen weiter und wer-
den mit großer Freude angenommen. Im Mai stehen 
drei Termine auf dem Programm:
Freitag, 16. Mai
- Synagoge Pestalozzistraße, 17.30–19 Uhr
- Synagoge Rykestraße, Lag-BaOmer-Familien-
Schabbat, 16–19 Uhr
Freitag, 24. Mai
- Synagoge Joachimsthaler Straße
Die Familien-Schabbatot richten sich an Familien mit 
kleinen und größeren Kindern. Sie verbinden Musik, 
Geschichten und Schabbatfeeling mit einer offenen 
Atmosphäre und laden dazu ein, einfach dazuzukom-
men – egal, wie vertraut man mit jüdischen Ritualen 
ist.

Was gerade passiert, ist vielfältig – und geht über Al-
tersgrenzen hinaus. Das Jugendzentrum zeigt sich als 
Ort für viele Lebensphasen: als Raum für Begegnung, 
Entwicklung, Ausprobieren, Rückhalt. Und es ist ge-
nau das, was jüdisches Leben in Berlin heute braucht.
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NICHT NUR UNTERRICHT
Was am Jüdischen Gymnasium noch alles passiert 

Der Hebräisch-Grundkurs von Rotem Amiram begrüßte am 18. 
März eine Gruppe Studierender der Hebrew University Jerusalem 
unter Leitung von Dan Porat, um sich mit ihnen über das jüdische 
Leben und die jüdische Bildung auszutauschen. 

Premiere von bodyBILD – AND NOW I’M GONNA ROLL MYSELF IN 
GLITTER AND ROLL DOWN THAT HILL WIE EINE NUSS IM HERBST 
von Julia Haenni, mit dem Grundkurs für Darstellendes Spiel des 
4. Semesters unter Leitung von Andrea Tatjana Wigger am 20. 3. 

Ebenfalls am 20. März fand der alljährliche Mathematik-Wettbe-
werb der Klasse 5 bis 12 statt. Die Schulgemeinschaft erkennt das 
daran, dass das namensgebende Känguru im Schulhaus auf-
taucht. Der Fachleiter für Mathematik, Roland Miebach, hat zu-
sammen mit seinen Kollegen insgesamt 108 Schülerinnen und 
Schüler durch den mathematischen Multiple-Choice-Wettbe-
werb begleitet. 

Am 28. März informierte sich die Klasse 9a bei der Leipziger Buch-
messe über digitale Bildung. Aber auch die anderen Angebote 
wurden von Jugendlichen genutzt und besonders die jugendge-
mäßen Angebote am Infostand des Bundestages gelobt. 

In der Woche vor den Pessachferien feierten die Jüdischen Ober-
schulen in der Aula bereits das Pessachfest. Die Feier für alle vier 9. 
Klassen leiteten Dr. Eran Yardeni und Aaron Ishakov. 

Während der Abitur-Jahrgang in der ersten Aprilwoche die ersten 
Prüfungen absolvierte, nahmen die 8. und 9. Klassen an einem 
Krav-Maga-Kurs zur Selbstverteidigung teil, durchgeführt von der 
Streetwise Academy unter der Leitung von Oliver Hoffmann. 



  -

VERANSTALTUNGEN

JÜDISCHES GEMEINDE
Gemeindehaus Fasanenstraße 79–80 

10623 Berlin | T 880 28-0

Di 6 
18.00

»Das war unser Weg« – 30 Jahre Jüdischer 
Liederchor

Di 13 
18.00

Jüdischer Liederchor
Proben jeden Dienstag 18.00 | Репетиции по вт.

Do 8 
12.30

80. Jahrestag der Beendigung des II. Weltkrieges. 
Kranzniederlegung am Denkmal für die Jüdischen 
Veteranen  auf dem Friedhof Heerstraße. 80-я 
годовщина окончания Второй Мировой Войны. 
озложение венка к памятнику воинам-евреям на 
кладбище Геерштрассе

FAMILIENZENTRUM »ZION«
Oranienburger Straße 31, 10117 Berlin 

zion@jg-berlin.org, T 0151-744 82 619, 0151-744 82 620, 
030-880 28 121, 030-970 058 51 | Информация о месте 
проведения мероприятий у руководителей клубов

Fr 2 
10.30

FZ Zion. Студия изобразительного искусства. 
Рисование. Вед. М. Красновская. Ком. 217 (+ 9., 16., 23., 
30.5.)

Sо 4 
14.00

FZ Zion. Группа народных танцев для взрослых. 
Ком. 414 (+ 11., 18., 25.5.)

Мо 5 
12.00

Frauenklub. «Рецепты наших бабушек». Вед. Л.
Рахамимова

Di 6 
16.00

Klub Kiew & Freunde. «Виват Израиль! Да будет 
мир и свет в твоих окнах»! Отв. Е. Прокопец. 
Мифгаш

Mi 7 
9.45

Rückengymnastik. Ведет врач спортивной-
медицины, физиотерапевт. Занятия в режиме 
Online-Zoom (+ 14., 21., 28.5.)

Mi 7 
16.00

Klub Moskau. «Голос, ставший историей». Вед. Р. 
Линде. / Победа в стихах и в песнях. Р. Линде. Мифгаш

Do 8 
12.00

Klub Dnepr, Café Balagan. Возложение цветов к 
памятнику воинам, погибшим во второй мировой 
войне. Встреча у Бранденбургских ворот

Do 8 
16.00

Literatursalon. Знакомство с произведениями 
авторов и их обсуждение. Отбор материала для 
Сборника №9. Организационные вопросы. Ком. 314

Do 8 
17.00

FZ Zion. Современные танцы. Gemeindehaus,Fasa-
nenstraße (+ 15., 22.5.)

Sо 11 
14.00

Mishpacha. Экскурсионный квест с Людмилой 
Будич: «Путешествие в Ludwigslust». Встреча в 9.10 
на вокзале «Zoologischer Garten», середина 3-го 
перрона. 30 €. Количество мест ограничено. Запись 
по тел.: 030 970 05 851

So 11 
16.00

Klub Arkadia. «Музыкальное наследие Одессы: от 
XIX в. до современности и его влияние на 
израильскую культуру». Вед. А. Солдатенко. 
Мифгаш

Мо 12 
12.00

Frauenklub. «Библейские рассказы». Вед. Т. Летучая

Мо 12 
16.00

Klub Dnepr. «День независимости Израиля». Вед. 
С. Черняховская. / «Волшебник палитры А. Муха». 
Вед. Е. Глесс. Мифгаш

Di 13 
16.00

Klub Odessa. «77 лет независимости Израиля». Вед. 
Н. Риер. Мифгаш

Di 13 
18.00

FZ Zion. «Великие венецианцы эпохи Ренессанса». 
Вед. А. Леус. Gemeindehaus, Fasanenstraße. 5,-/3,- €

Mi 14 
16.00

Klub Leningrad. «День рождения Израиля». Вед. Б. 
Кокотов. / «Неизвестное об известных». Вед. М. 
Мороз. Мифгаш

Do 15 
16.00

Literatursalon. Знакомство с произведениями 
авторов и их обсуждение. Отбор материала для 
Сборника №9. Организационные вопросы. Ком. 314

Do 15 
18.00

Klub Bakinez. «Вклад Советского Азербайджана и 
еврейского населения республики в дело Победы 
в великой отечественной войне». Отв. Э. Ашрафова. 
Мифгаш

Fr 16 
12.00

FZ Zion. Экскурсия в Gemäldegalerie: «Великие 
венецианцы эпохи Ренессанса». Вед. А. Леус. 
Предварительная запись обязательна. Тел.: 030 970 
05 851. входной билет + 3€

Sо 18 FZ Zion. Автобусная экскурсия в Эрфурт. Справки 
по тел.: 030 970 05 851

Мо 19 
12.00

Frauenklub. «Российские красавицы на службе 
разведки». Вед. Е. Глесс

Di 20 
16.00

Klub Kiew & Freunde. «Шавуот - праздник 
дарования Торы»! Отв. А. Годик. / «Экскурсия из 
гостиной: Прага с В. Раевским»! Мифгаш

Mi 21 
16.00

Klub Moskau. «Под сводами небес: осанна 
Иерусалиму» Вед. Н. Буравчук. Мифгаш

Do 22 
16.00

Café Balagan. «Израилю 77 лет». Отв. Л. Маркова. 
Музыкальный вечер с Петром Фельдманом. 
Мифгаш

Do 22 
16.00

Literatursalon. См. 8.5. + «Ко дню Иерусалима. 
Экскурс в историю». Вед. Л. Яновская. Ком. 314

Sо 25 
11.00

FZ Zion. Экскурсия с Людмилой Будич по самому 
зелёному району столицы: «Незнакомый Копеник». 
Место встречи: S-Bahn »Schöneweide«, на середине 
платформы, у скамеечек. Стоимость 3€, группа: 20 
чел. Запись только по т. 0151 744 82 619; 030 970 05 851

Мо 26 
12.00

Frauenklub. Еврейская музыка. Вед. Н. Куренков

Мо 26 
16.00

Klub Dnepr. «3028 лет столице Израиля». Вед. Д. 
Призамд. / Мастер-класс израильских танцев. 
Развлекательная программа. Мифгаш

Di 27 
16.00

Klub Odessa. «День Иерусалима – праздник 
израильской столицы». Отв. С. Кутевич. Мифгаш

Mi 28 
16.00

Klub Leningrad. «День Иерусалима». Вед. А.Витзон. 
/ У нас в гостях Литературный салон: вечер поэзии. 
Вед. Б. Фурманова. Мифгаш
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JÜDISCHE VOLKSHOCHSCHULE 
Fasanenstr. 79–80 | T 880 28 265 | Kurse: www.jvhs.de

Di 6 
19.00

Erwin Gutkind. Vortrag von Dr. Brigitte Jacob in der 
Reihe »Vergessene jüdische Architekten in Berlin«. 
Oranienburger Straße 29, 10117 Berlin, Repräsentanten-
saal. 8,–/10,–

Mi 7 
19.00

Film: I Had The Heart (Argentinien, 2025). Jüdisches 
Filmfestival Berlin Brandenburg, Gemeindehaus. 
Fasanenstraße 79–80, 10623 Berlin, Großer Saal.10,-/8,-

Di 13 
19.00

Hermann Zweigenthal. Vortrag von Thomas Katzke 
in der Reihe »Vergessene jüdische Architekten in 
Berlin«. Oranienburger Straße 29, 10117 Berlin, Reprä-
sentantensaal. 8,–/10,–

JUGENDZENTRUM OLAM  
Joachimsthaler Str. 13 | 10719 Berlin | Hinterhaus  

2. Etage | T (030) 887 188 90

So 
10.30 
13.00 
14.30

Sonntags (4.5., 11.5., 18.5., 25.5.) 
Frühkindliche Entwicklung (ab 3 J., mit Anmeldung)
Peuloth & Chugim für alle von 6 bis 13 (bis 17 Uhr)
Peuloth für alle ab 14 Jahren (bis 17 Uhr)

Mo 
16.00

Montags (5.5., 12.5., 19.5., 26.5.)
Tischtennis (ab 8 J., in Kooperation mit Makkabi)

DI 
10.00

Dienstags (6.5., 13.5., 20.5., 27.5.) 
Immale. Mutter-Kind-Kurs für Kinder von 3 bis 9 
Monaten

Mi 
16.30 
16.30

Mittwochs (7.5., 14.5., 21.5., 28.5.)  – mit Voranmeldung
Gesangs- und Tanzensemble Tumbalalaika ab 7 J. 
Kunstwerkstatt mit Krassimir ab 6 Jahren

Do auf Anfrage
Bat Mitzvah Club. 1x im Monat 18– 19.30, 11-13 Jahre, 
Synagogenübergreifend)
Hausaufgabenbetreuung/Nachhilfe 

TTS Vorschulprogramm @ Juze Olam (ab 3 J.)
Tel: 030/ 448 21 53; 0172/305 80 72

So   
10.00 
10.40 

 
11.15 

 
12.25 

Sonntags (4.5., 11.5., 18.5., 25.5).
Meine kleine Tora, Hebräisch-Kurs für Kinder.
Sprachentwicklung. Lesenlernen auf spielerische 
Weise mit jüdischen Themen und Festen 
Bildende Kunst. Jüdische Traditionen, Malen, 
Origami, Basteln, Handarbeit
Liedtheater, musik. Erziehung, Lieder für jüdische 
Feiertage zum Mitsingen, mit Bella Bairamova, Nikolaj 
Kurenkov

Di 
16.00 
17.00

Dienstags (6.5., 13.5., 20.5., 27.5.)
Mathematik: Entwicklung des logischen Denkens
Wir lernen Deutsch lesen und schreiben

Do 
16.00 
17.00

Donnerstags (8.5., 15.5., 22.5.)
Ästhetische Erziehung. Zeichnen und Malen
Play und learn English. Kinder verschiedenen Alters

Kesher Bejn Dorot – Generationsverbindendes  
Programm TTS @ Jugendzentrum Olam

So 
10.00 
11.00 

 
13.00 

 
13.10

Sonntags (4.5., 11.5., 18.5., 25.5).
Kindertanzgruppe «Lezginka» (6 - 12 J. Wahlfach)
Jüdisches Tanzensemble »Kaukasus« (Mädchen & 
Jungen ab 13 J., (Wahlfach)
Kinder- und Jugendsportgruppe Badminton. 
0172/305 80 72. Turnhalle Gymnasium. (Wahlfach)
Sportgruppe Badminton. Erwachsene (Wahlfach) 
Turnhalle Oranienburger Str. 29

So 4 
14.00

Ausstellungsbesuch Gemäldegalerie in Berlin: »Von 
Odessa nach Berlin. Europäische Malerei des 16. bis 19. 
Jahrhunderts« mit Anmeldung: Tel: 0172 3058072

Мо 5 
16.00

Bilinguale Literaturwerkstatt. Poesie, Lieder zur 
Gitarren von Sergey Golosau. Dr. N. Gaydukova

Mo 
18.00

Montags (5.5., 12.5., 19.5., 26.5.)
Frauenstudio für jüdischen orientalischen Tanz 
(Wahlfach.) LBH, Herbartstr. 26

Di 
19.10

Dienstags (6.5., 13.5., 20.5., 27.5.)
Sportgruppe Badminton. Erwachsene (Wahlfach). 
Turnhalle Oranienburgerstr 29

Di 6 
16.00

Filmclub: Spielfilmdrama »Song of Names«, Francois 
Girard, 2019, JZ Olam, TTS

Do 
19.00

Donnerstags (8.5., 15.5., 22.5.) 
Sportgruppe Badminton. Erwachsene (Wahlfach), 
Turnhalle Oranienburger Str 29

Do 8 
16.00

Kino Klub: Die bulgarischen Juden: »Супружеская 
пара художников Жан Клод и Христо« Посвещается 
спасению болгарский евреевв в ВОВ. Anmeldung: 
0172 3058072

So 11 
14.00

Kinderausflug: Kinderzoo im Görlitzer Park. Anmel-
dung: 0172/3058072

Mi 14 Lag Baomer, Geschichte und Traditionen, mit Rabbi 
Rozwaski und Kantor Salochinsky

Mi 14 
17.00

Film: »О жизни и учении рабби Шимон бар Йохай«

So 18 
11.00

TTS-Programm: Projekt »Künstler und Kind« mit Felix 
und Stella. Ich male mit Farben. Мистецтво: майстер 
художник i дитина (Ukrainisch)

So 25 
11.00 
12.20

TTS-Ausstellung in JZ Olam: Jerusalem. Kinderarbei-
ten aus Papier und Farbe 
Zmirot schel Jerusalem zum Mitsingen. Mod./
musikal. Begleitung: I. Bairamova, N. Kurenkov

Mi 28 
16.00 
17.00

Lasst uns gemeinsam den Jerusalem-Tag und 
Rosch Chodesch feiern. Autorenkonzert mit G. Karas 
Film: Heilige Stadt. »Jerusalem - Святой город 
Иерусалим». LBH, Herbartstr. 26

Lev Leachim: Krankenbesuche (auf Anfrage)
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So 25 
18.30

Klezmerband »Dobranotch«/ «Добраночь».Lieder 
auf Jiddisch, Russisch & Hebräisch, Tanz und Interakti-
on mit dem Publikum. Großer Saal, Fasanenstr. 79-80. 
Karten (15/10/8€): T. 0163 74 34 744, svetlana.agronik@
jg-berlin.org

Mo 26 
18.00

Nata Merenkova и ее кинолекторий. О режиссере 
Джерри Лондоне (США), его актерах и знаменитых 
фильмах на военную тему. Seminarraum, Oranien-
burger Str. 29, 10117 Berlin. 1йнемецкий этаж. Т. 0163 74 
34 744

Di 27 
15.00

Stadtführung mit Tatjana Pauly. Экскурсия: 
«История старинной больницы Шарите». Неоготика 
и современные корпуса. Роль еврейских учёных в 
развитии медицины. Рахель Хирш – 1-я женщина, 
проф. медицины в Пруссии. Сбор: S Hauptbahnhof, 
в центре платформы (5€). Справки по т. 0163 74 34 
744 

Di 27 
18.30

Kochkurs mit Julia Mostova-Schwartz (Russ./Dt.). 
Traditionelles zu Schawuot: Käse-Waffeln mit Dip und 
Käsekuchen Lemberger Art. Традиционные блюда на 
Шавуот: сырные вафли и Львовские сырники. С 
дегустацией! 8/5€ mit Verkostung + Glas Wein. 
Oranienburger Straße 29, Seminarraum. Anmeldung: 
0163 74 34 744,svetlana.agronik@jg-berlin.org

SYNAGOGE RYKESTRASSE
Rykestraße 53, 10405 Berlin

Fr 16 
16.00

Lag Baomer-Hoffest und Kinderschabbat (16–21 Uhr)
Eintritt frei. Spenden erwünscht

TRADITIONSCLUB »MASSORET«
Fasanenstraße 79–80 | T 880 28-245

So 4 
15.00

Konzert. День Независимости Израиля. Еврейские 
песни. Исполнители: Беата (вокал), Алексей (гитара)

So 11 
15.00

Gedenken «Пусть память хранит этот День в сорок 
пятом... в нем радости слезы, и слезы утраты...«. А. 
Кармазин

So 18 
15.00

Konzert Л. Едигорян и Э. Чернобровый. 
Музыкальный круиз вокруг света.

So 25 
15.00

Chor. Хор «Дружба«, руководитель Ф. Пимонова  
(г. Потсдам)

WISSENSCHAFTLICHE GESELLSCHAFT
Oranienburger Straße 31, Zi. 311

Mi 7 
15.00

Seminarreihe »Deutsches Sprachbild der Welt vor 
russischem Hintergrund«.  (+14, 21, 28.5.), Raum 108,  
Dr. Y. Scheyman. Anmeldung: 030 605 093 44

PROJEKT »IMPULS«
T 880 28-404, 0163-74 34 744, Dr. Svetlana Agronik

svetlana.agronik@jg-berlin.org

So 4 
10.50

Wanderung mit Nikita & Mila, ca. 15 km. Naturschutz-
gebiet Löcknitztal, Grünheide. Fangschleuse. Picknick 
am See. Kostenlos/ Бесплатно.Treff/Сбор: Bhf. 
Friedrichstr., DB-Information. T. 0163 74 34 744

Mo 6 
18.00

Jüdische Tänze mit Amalya (Deutsch). Frauengrup-
pe. Fasanenstr. 79-80 (Montags 18-19:30). T. 0163 74 34 
744

Mi 7 
14.00

Theatergruppe der JGZB, Reg. Michail Milmeister. 
Proben Mi + Fr 14-18.00, Oranienburger Str. 29

Do 8 
12.00

Gedächtnistraining mit Anastasia, Russisch. 
Тренировка памяти, логические задачи, игры. По 
четвергам! Fasanenstr. 79-80. Т. 0163/7434744

Fr 9 
11.00

Museum Barberini mit Anna Leus. Музей 
Барберини (Потсдам). Экскурсия с А. Леус по 
выставке «Космос Кандинского. Геометрическая 
абстракция»: 125 работ более 70 художников. 5€ + 
входной билет: б/п или со скидкой! Запись по т. 
0163 74 34 744

So 11 
17.00

Kostenlose Tanzprobe (Dt.). Jüdische Tänze für 
Anfänger mit Amalya (30 Min., sonst 5€). Fasanenstr. 
79-80 (So 17-18.30). Anmeldung: T. 0163 74 34 744

Mo 12 
18.00

Jüdische Tänze mit Nelly (Dt.). Frauengruppe (5€). 
Fasanenstr. 79-80 (18-19.30). Anmeldung: T. 0163 74 34 
744

Mo 12 
18.30

Konzert „Von Schtetl nach Buenos-Aires“. Alexan-
der Paperny, Balalaika, Vladimir Fridman, Gitarre. Дуэт 
«ТрансАтлантик». Fasanenstr. 79-80. Karten (15/10/8€): 
T. 0177 3506435

So 18 
11.00

Stadtführung. Экскурсия по средневековому 
городку Шпандау с Т. Паули. Еврейская история, 
набережная реки Гавель. Готический Дом XV в., 
музей местной истории (5€). Сбор: на перроне U7 
«Altstadt Spandau». T. 0163 74 34 74

So 18 
17.00

Orchester Viva Camerata »Von Barock bis Rock«. 
Alfven-Albinoni-Mahler-Puccini-De Curtis; Fandango, 
Tango, jüdische Lieder und viel mehr! Großer Saal, 
Fasanenstr. 79-80. Eintritt frei. Spenden erwünscht.  
T. 0163 74 34 744 

Fr 23 
12.00

Stralau. Spaziergang mit Sveta & Rolf vom Ostkreuz 
über Stralau zum Treptower Park. 5-10 km. Чудесная 
прогулка по полуострову Штралау. Treff/Сбор: 
Bahnhof Ostkreuz, oben/наверху, an der DB-Info.  
Kostenlos/Бесплатно! T. 0163 74 34 744 

So 25 
11.00

Stadtführung. Экскурсия с Е. Кеглиной: «Пешком! 
Темпельхоф. Капитуляция Берлинского гарнизона, 
история аэропорта, ‘Воздушный мост‘, ‘Новая 
вещественность‘, камни преткновения» (5€). Сбор: 
U6 Platz der Luftbrücke, в центре платформы. 
Запись: т. 0163 74 34 744, 0176 48 365 134
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Do 8 
19.00

Vortrag: »Das Wunder ist, dass die Mathematik die 
Welt so gut beschreiben kann«. Dr. Prof. B. Schapiro. 
Seminarraum, Oranienburger Str. 29

Fr 9 Beratung in Schul-Chemie für Gymnasiasten. (+ 
23.5.). T. Solomasova. Anmeldung: T. 030 605 093 44

So 11 Biologie, Genetik. Konsultationen für Gymnasiasten  
(+ 25.5.) V. Kochergin. Anmeldung: T. 030 236 271 32

Do 15 
14.00

Seminar: »Jüdisch-deutsche kulturelle Kreuzungen». 
L. Zeitzev. Seminarraum, Oranienburger Str. 29

Mi 28 
15.00

Sitzung des Vorstands und der aktiven Mitglieder der 
WiGB. Raum 108, Oranienburger Str. 29

SONSTIGES
Fr 2 

19.00
Ein literarisches Requiem für sechs Menschen, die 
unsere Welt zu verbessern suchten (+3.5. 19 Uhr + 4.5. 
18 Uhr). 25,-/18,- Deutsch-Jüdisches Theater, Hohen-
zollerndamm 177, 10713 Bln, Karten: 0176/72261305, 
karten@djthe.de

Fr 2 
19.30

Wonder Women. Geschichten & Musik ganz 
erstaunlicher Weibsbilder. Judith Kessler (Erzählerin), 
Arno Waschk (Klavier). 25,-/15,- ticketmaster.de + AK. 
Das jüdische Kulturschiff MS Goldberg, Havelufer, 
Dischinger Brücke/Ruhlebener Str., 13581 Bln

Sa 3 
19.30

Mauthausen-Kantate. Theodorakis & Weill. Andrea 
Chudak (Sopran). Symeon Ioannidis (Klavier). 25,-/15,- 
ticketmaster.de + AK. Das jüdische Kulturschiff MS 
Goldberg, Havelufer, Dischinger Brücke, 13581 Bln

Mi 7 
17.00

Marsch des Lebens: 80 Jahre Ende des zweiten 
Weltkriegs. In Zusammenarbeit mit March of the 
Living und Simon Wiesenthal Center, Start am 
Anhalter Bahnhof, Abschluss am Brandenburger Tor

Do 8 
16.00 

 
17.00 
18.00

EKBO, GCJZ Berlin, Kaiser-Wilhelm-Gedächtniskirche, 
Neuanfang nach der Shoa: Die Berliner Gesellschaft 
für Christlich-Jüdische Zusammenarbeit
Friedensgebet des House of One
Zentraler christlich-jüdischer Gottesdienst zum Tag 
der Befreiung. Mit Bischof Dr. Christian Stäblein, Rabb. 
Andreas Nachama, Pfrn. Kathrin Oxen & Marion Gardei 

Do 8 
19.00

Nachgefragt! Bei Hannah Arendt. (+9.5.). 25,-/18,- 
Deutsch-Jüdisches Theater, Hohenzollerndamm 177, 
10713 Bln, Karten: 0176/72261305, karten@djthe.de

Fr 9 
19.30

Mascha Kaléko: »Schön war die Fremde, doch 
Ersatz…«. Judith Kessler (Erzählerin), Jan Gerdes 
(Klavier). 25,-/15,- ticketmaster.de + AK. Das jüdische 
Kulturschiff MS Goldberg, Havelufer, Dischinger 
Brücke/Ruhlebener Str., 13581 Bln

Sa 10 
19.30

Bonhoeffer (R: Todd Komarnicki, Irland/Belgien 2024), 
auch am 16.5. (10,- ticketmaster.de + AK). Das jüdische 
Kulturschiff MS Goldberg, Havelufer, Dischinger 
Brücke/Ruhlebener Str., 13581 Bln
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So 11 
16.00

Festveranstaltung »Füreinander streiten«. GCJZ 
Berlin. Fasanenstraße 79-80, 10623 Berlin, Anmeldung: 
gcjz.berlin@t-online.de, 821 6683. Eintritt frei

So 11 
16.00

Wer weiss, wer kennt: Das Amt für Verwandten
suche. Hörspiel und Gespräch mit den Autoren 
Noam Brusilovsky und Ofer Waldman anlässlich des 
80. Jahrestags der Befreiung Europas vom National
sozialismus. 6,-/3,- W. M. Blumenthal Akademie, 
Fromet-und-Moses-Mendelssohn-Platz 1, 10969 Berlin

So 11 
18.00 

Ephraim Kishon – Der Apfel ist an allem schuld! 
25,-/18,- Deutsch-Jüdisches Theater, Hohenzollern-
damm 177, 10713 Bln, Karten: 0176/72261305, karten@
djthe.de

Do 13 
19.00

Unerwünscht. Die westdeutsche Demokratie und 
die Verfolgten des NS-Regimes. Buchpräsentation 
Stefanie Schüler-Springorum. Topographie des 
Terrors, Auditorium, Niederkirchnerstraße 8, Berlin-
Kreuzberg. Eintritt frei. Anmeldung: veranstaltungen@
topographie.de

Mi 14 
18.30

Seelsorge in der Bundeswehr aus evangelischer 
Sicht: GCJZ Berlin. Evangelische Kirche in Deutsch-
land, Jebensstraße 3, 10623 Berlin. Anmeldung: gcjz.
berlin@t-online.de, 821 6683- Eintritt frei

Do 15 
18.30

»Zwischen Hass und Haltung – Was wir als Migrati-
onsgesellschaft lernen müssen« mit Derviş Hızarcı, 
Heinrich-Schulz-Bibliothek, Otto-Suhr-Allee 100, 10585 
Berlin. GCJZ Berlin. Anmeldung: vhs@charlottenburg-
wilmersdorf.de 902928873, (CW102-105F), Eintritt frei

Fr 16 
13.00 
16.00 
19.00

Festival Jüdische Musik. 13.00: Tee & Tanzen mit DJ 
Michael Komm (Eintritt frei); 16.00: Jüdische Satire mit 
Schriftsteller Alexander Estis & Sängerin Beata Falk; 
19.00: Klezmer-Konzert mit Trio Kasbek.  
15,-/12,- Schwartzsche Villa, Grunewaldstr. 55

Sa 17 
18.30

Festival Jüdische Musik. Beata Falk/Gesang & 
Alexey Wagner/Gitarre: Jiddisch-Chansons und Jazz. 
15,-/12,- Schwartzsche Villa, Grunewaldstr. 55

Sa 17 
19.30

Klar zum Kentern. Ein schräger maritimer Kabarett-
Abend mit Chanson-Nette & dem ukrainisch-russi-
schen Trio. 25,-/15,- ticketmaster.de + AK. Das jüdische 
Kulturschiff MS Goldberg, Havelufer, Dischinger 
Brücke/Ruhlebener Str., 13581 Bln

So 18 
12.00 
15.30 
18.30

Festival Jüdische Musik. 12.00: Klezmer Workshop 
für alle Musikinstrumente und Gesang. Eintritt frei; 
15.30: Chor Gofenberg. Jüdische und israelische Lieder 
18.30: Klezmer-Konzert mit Band Erev Tov. 15,-/12,- 
Schwartzsche Villa, Grunewaldstr. 55 

Sa 31 
19.00

Sigmund Freud und Martha Bernays. Szenische 
Lesung. 25,-/18,- Deutsch-Jüdisches Theater, Hohen-
zollerndamm 177, 10713 Bln, Karten: 0176/72261305, 
karten@djthe.de
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INTEGRATION • ИНТЕГРАЦИЯ

Jüdische Gemeinde zu Berlin
Familienzentrum Zion

Oranienburger Straße 31 · 10117 Berlin  

%   970 05 851
zion@jg-berlin.org 

ДЕТСКИЙ КЛЕЗМЕР ОРКЕСТР

При семейном центре «Сион» открывается первый в Берлине детский и 
юношеский оркестр клезмерской музыки под руководством Александра 
Винокурова, дирижёра и педагога по духовым инструментам
(кларнет, саксофон и флейта).
Приглашаем детей в возрасте от 10 до 17 лет. 
Для начинающих предусмотрены групповые подготовительные занятия.
Репетиции оркестра будут проходить по воскресеньям с 12:00 до 14:00
по адресу: Oranienburger Str. 31, 10117 Berlin (Комната 214).
Запись на собеседование по телефону: 0176 830 30 754.                             

Иврит для всех · 
Iwrit für alle ·

Mo-Fr  09 -13 Uhr 
В семейном центре Сион открывается курс по изучению древнейшего языка – языка Торы, иврита. Курс 
будет доступен как в групповом, так и в индивидуальном формате.

Запись по телефону  970 05 851

Das Familienzentrum Zion bietet einen Kurs zum Lernen der ältesten Sprache der Welt an – der Sprache der 
Tora, Hebräisch. Der Kurs wird sowohl im Gruppen- als auch im Einzelunterricht angeboten.

Anmeldung unter   970 05 851

KERAMIKSTUDIO FÜR ERWACHSENE 
& KINDER

In unseren Kursen lernen Sie Keramik-, Glasur- und 
Brenntechniken sowie Dekorationsarten.               

Zi. 413
Студия керамики приглашает детей и взрослых 
овладеть искусством изготовления керамических
изделий.                                                                                      К. 413

ЛИЦЕЙ ДЛЯ МАЛЫШЕЙ
Развитие речи и логического мышления, начальная мате-

матика, рисование и музыка для детей от 3-х лет.
Желающих записаться и пройти собеседование 

просим звонить по тел:   030 / 970 05 851
или:  030 / 880 28 121

Количество мест ограниченно

Wir laden Kinder, 
Jugendliche und 

Erwachsene zur Teilnahme am
Ballett- und Tanzunterricht in 

unserem Tanzstudio  
»Pirouette« 
herzlich ein

TANZSTUDIO «PIROUETTE»

Anmeldung:    030 / 970 05 851
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Еврейская община г. Берлин
Семейный центр Сион

Oranienburger Straße 31 · 10117 Berlin  

%   970 05 851
zion@jg-berlin.org 

%  030/970 05 851

Современная
хореография

Приглашаем детей
(7-16 лет) для занятий танцами в стиле 

Hip-Hop, Jazz-Funk и Jazz Modern. 
Тренировки с чемпионкой Украины 2006 года, 

тренером чемпионов Европы
по современным танцам

Wir laden Kinder
(7-16 Jahre) ein, 

Hip-Hop, Jazz-Funk 
und Jazz Modern 

zu tanzen.

(Montags und 
Mitttwochs 

ab16.30)

KUNSTSTUDIO FÜR ERWACHSENE
Рисование - это отличная ваозможность 
выразить себя, свои мысли и чувства 
с помощью красок.

Zeichnen ist eine großartige Gelegenheit, sich selbst, 
Ihre Gedanken und Gefühle mithilfe von Farben 
auszudrücken.

Freitags
10.30 - 12.00

Пятница
10:30 - 12:00

Zimm. 217

BILDUNGSZENTRUM

Das BZ fördert die 
Lernbedürfnisse 
der Schüler und 

Schülerinnen durch 
individuelle Nachhilfe 

erfahrener Pädago-
gen.

Anmeldung: 
  970 05 851

%  030/970 05 851
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Am 6. April 2025 versammelten sich über 300 Gäste 
und Mitglieder von 30 Tanzgruppen aus 27 jüdischen 
Gemeinden auf dem Tanzfestival der ZWST zum An-
denken an Tirza Hodes sel.A. in Frankfurt am Main.
Die Jüdische Gemeinde zu Berlin nahm zum ersten 
Mal an diesem repräsentativen Forum teil und wurde 
durch die Tanzgruppe Hora des Projektes Impuls ver-
treten. Deren Leiterin, Amalia Asatryan, hatte eine 
neue Choreografie zu Abram Elsteins Jazz-Komposi-
tion »Abi Gezunt« vorbereitet. 
Mit ihrer ausdrucksstarken Choreografie haben unse-
re Tänzerinnen die Bühne mit Leben, Energie und jü-
discher Tanzfreude erfüllt. Der Applaus war überwäl-
tigend – eine wunderbare Anerkennung für die viele 
Arbeit, die Leidenschaft und das Herzblut, die in die-
sen Auftritt geflossen sind.
Wir gratulieren allen Teilnehmerinnen der Tanzgrup-
pe zu ihrem verdienten Erfolg und danken Larissa Kar-
win und den Organisatoren des Festivals für dieses in-
spirierende Fest, das Generationen und zahlreiche 
Gemeinden in ganz Deutschland vereint hat.

DAS PROJEKT IMPULS BEIM TANZFESTIVAL IN FRANKFURT/MAIN
Проект Impuls на Танцевальном фестивале во Франкфурте на Майне

Более 300 гостeй и участников 30 танцевальных 
групп из 27 еврейских общин Германии собрались 
6.04.2025 на Фестиваль памяти Тирзы Ходес во 
Франкфурте. Еврейская община Берлина впервые 
приняла участие в столь представительном фору-
ме в лице танцевальной группы проекта «Им-
пульс». Амалия Асатрян, руководитель группы, 
подготовила новую хореографию под джазовую 
композицию А. Эльштейна «Abi Gezunt». Участни-
цы группы нашей Общины зажгли сцену харизмой, 
стилем и еврейским танцевальным духом. Зрители 
с энтузиазмом аплодировали в такт, а в конце 
устроили группе овацию. Поздравляем всех участ-
ниц группы «Хора» с заслуженным успехом и бла-
годарим организаторов фестиваля за этот вдох-
новляющий праздник, объединяющий поколения и 
многочисленные общины по всей Германии.



So 25. Mai | 18.30 Uhr 
Großer Saal, Fasanenstr. 79-8010623 Berlin
 
Klezmerband »DOBRANOTCH« · «ДОБРАНОЧЬ»
Lieder auf Jiddisch, Russisch & Hebräisch, Tanz und Interaktion 
mit dem Publikum! Dmitry Khramtsov (Geige, Gesang), Ilja 
Gindin (Klarinette, Saxophon), Evgenii Lizin (Bas/Trommel), 
Germina Gordienko (Hackbrett/Cimbal), Alexander Korotkov 
(Kontrabass)
 
Karten (15/10/8€): T. 0163 74 34 744, svetlana.agronik@jg-berlin.org

So 18. Mai
17 Uhr
Großer Saal, 
Fasanenstraße 
79-80
 
ORCHESTER 
VIVA 
CAMERATA
bei der Jüdischen 
Gemeinde 
Frankfurt/M.
 
Konzert zum  
30. Jubiläum:  
»Von Barock  
bis Rock«

Alfven, Albinoni, 
Mahler, Puccini, 
De Curtis, Tango, 
Fandango, 
jüdische Lieder...

Sabine Schaan (Sopran), Naina Doroschenko (Bandura/Gesang), 
Slava Beresnjakov (Bariton) und Tänzerin Daria Olefirenko. 
Das Ensemble umfasst ca. 20 Mitglieder. Ltg: Lydia Horn. 

Eintritt frei. Spenden erwünscht  
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Projekt Impuls / Integrationsdezernat
T 880 28-404, 0163-74 34 744, Dr. Svetlana Agronik
svetlana.agronik@jg-berlin.org 

Mo 12. Mai | 18.30  Uhr
Fasanenstr. 79-80 | Karten (15/10/8€):

 T. 0163 74 34 744 | svetlana.agronik@jg-berlin.org
«Transatlantic Duo» | Дуэт «ТрансАтлантик» 

 Alexander Paperny, Balalaika  & Vladimir Fridman, Gitarre 
Washington – Hamburg

Musikalischer Vergnügungszug vom Stetl nach Buenos-Aires...
Bach · Mozart · Bizet · J. Strauss · L. Pesce · H. Villa-Lobos · W. Azevedo ·  
A. Piazzolla · C. Gardel · J. Bock – A. Karas ·Jiddische Lieder · Gypsy Songs

 27. Mai | 18.30 Uhr  | Seminarraum, Oranienburger Straße 29 
Kochen mit Julia Mostova-Schwartz 
Traditionelle Speisen zu Schawuot:  
Käse-Waffeln mit Dip und Käsekuchen 
Lemberger Art
Традиционные блюда на Шавуот:  
сырные вафли и Львовские сырники.  
С дегустацией! 

8/5€ +Verkostung/1 Gl. Wein. Anmeldung/Запись: 0163 74 34 744, 
svetlana.agronik@jg-berlin.org
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Hausverwaltung
Di 14–17 Uhr | Fr 9–11 Uhr 
% 88028-199
Oranienburger Str. 29, 10117 Berlin

Sprechstunde der Sozialabteilung
zu allgemeinen sozialen Belangen

jeden Mittwoch 9–13 Uhr
Gemeindehaus Fasanenstr. 79-80, Zi. 3
В Доме Общины на Fasanenstr. 79-80, 

в комнате номер 3 
по средам с 9 до 13 

работник социального отдела проводит 
консультации по общим вопросам.

Берлинская группа  
Всегерманской ассоциации  

«ФЕНИКС ИЗ ПЕПЛА» приглашает 
бывших узников гетто и фашистских 
концлагерей на встречи в зале клуба 

«Ахва» на Фазаненштрассе 79/80:  
каждый последний четверг месяца  

в 15:00 ч. | % 215 14 97

Rechtsanwalt Arkadij Gorischnik  
kostenlose Beratung für Gemeindemitglieder: 
1. Mi/Monat 16–18 Uhr 
Бесплатные юридические консультации 
проводит адвокат Аркадий Горишник – 
каждая первая среда месяца с 16 до 18 ч. 

Fasanenstraße 79-80, % 88028-0

Социальный отдел 

предлагает компетентные консультации 
и обслуживание в социальной сфере на 
русском, немецком, английском и иври-
те: Oranienburger Str. 29, 3. Et, 10117 Berlin

Прием посетителей и телефонные
консультации по вашим вопросам: пн., 
вт., чт., пт. 09.00–12.30, чт. 14.00–16.00 + 
по договоренности

Рувин Брацлавский % 880 28 137,
Консультации по социальным вопросам
Марианна Давыдов % 880 28 142,
Консультации для пожилых людей
Игорь Зингер % 880 28 145,
Координатор работы волонтеров
Пинхас Гринберг % 88028 148,
Консультации по общим вопросам
Белла Кальманович % 880 28 157,
Консультации по социальным вопросам
Жанна Розова % 880 28 136, Консульта-
ции по социальным вопросам

Sozialabteilung

Kompetente Beratung und Betreuung im 
sozialen Bereich auf Deutsch, Russisch, Iwrit 
und Englisch: Oranienburger Str. 29, 3. Et, 
10117 Berlin

Sprechstunde und telefonische Beratung 
bei allen persönlichen Anliegen: Mo, Di, 
Do, Fr 9–12.30 Uhr, Do 14–16 Uhr + nach 
Vereinbarung

Ruvin Brazlavski % 880 28 137,  Sozialberatung

Marianna Davydov % 880 28 142, 
Rund ums Alter

Zanna Rozova % 880 28 136, Sozialberatung

Igor Singer % 880 28 145, Org. Ehrenamt

Pinchas Grinberg % 88028 148,
Allgemeine Beratung

Bella Kalmanovich % 880 28 157, Sozialberatung

Psychologische Beratung 
Nicolai-Alexej Stern 

Dipl. Psychologe/Psychotherapeut

% 22393174 | praxis.stern@yahoo.de

Hannelore Altmann,
Dezernentin für Integration 

Sprechstunde nach Vereinbarung
Anmeldung % 880 28 232/4
Запись на прием по % 880 28 232/4

Servicestelle  
Gemeindehaus

Mo–Do 8–16 Uhr | Fr 8–14.30 Uhr
Jüdische Gemeinde zu Berlin
Fasanenstraße 79-80, 10623 Berlin  
% 030 88028-0 Frau Malenkov

der Jüdischen Gemeinde zu Berlin gGmbH 
Dernburgstraße 36 | 14057 Berlin
% 30 10 14 06 | 24-h-Erreichbarkeit
ambulante-pflege-jgb@web.de

• Wir beraten, betreuen und pflegen Sie – 
zuverlässig, multikulturell, mehrsprachig
• Alten- und Krankenpflege | Seniorenbe-
treuung | Beratung | Hauswirtschaftliche 
Versorgung
• Alle Kassen, Sozialämter, Privat
versicherte, Beihilfeberechtigte

Sie suchen einen Ausbildungsplatz 
und haben Freude am Umgang mit 
älteren Menschen?
Sie haben die Schule beendet und suchen 
einen attraktiven Arbeitgeber, der Ihnen 
die Altenpflegeausbildung in Berlin er-
möglicht? Wenn Sie sich sicher sind, in der 
Pflege und Betreuung älterer Menschen 
richtig zu sein, dann können Sie bei uns als 
Azubi zur/zum examinierten Altenpfleger/
In beginnen. 
Wir heißen Sie herzlich willkommen, arbei-
ten Sie gut ein und sind für Sie da. 
Bewerben Sie sich jetzt: kontakt@sozial-
werk-jgb.de, personal@jg-berlin.org

HEBAMMEN
HOTLINE
Jüdische Hebamme 
mit langjähriger 
Erfahrung beantwortet  
telefonisch Ihre  
allgemeinen Fragen rund 
um Schwangerschaft  
und Geburt. 
 
Tel. 0157 34 08 96 09
Di + Do 19–20 Uhr 

Die Hotline richtet sich an  
Gemeindemitglieder. Beratungs-
kosten übernimmt die Gemeinde.

ZWST-Senioren-Aufenthalte  
in Bad Kissingen 2025

• Demenzerkrankte u. Angehörige: 
  20.–28.5.
• Alteingesessene Mitglieder 60+: 
  28.5.–10.6.  
• Aktive alteingesessene (60–80)  
  vor 1990: 10.–18.6. 
• Gemeindemitglieder 60+:  
  18.6.–1.7., 1.–15.7., 15.–29.7., 29.7.–12.8., 
  26.8.–8.9., 21.9.–5.10., 5.–19.10. 2025 
• Bundesverband der Veteranen:   
  12.–26.8.2025 
• Jüdischer Frauenbund: 8.9.–21.9.2025
• Israelis/hebräischsprachige Mitglieder:
  60+: 19.–27.10.2025 

Kontakt: Sozialabteilung, Marianna 
Davydov, T. 030 88028142,
marianna.davydov@jg-berlin.org
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BETREUTES WOHNEN 
IM HAUS »JEANETTE WOLFF«
Das Haus »Jeanette Wolff« der Jüdischen Gemeinde zu 
Berlin ist eine zentral – in der Nähe des Lietzensees – ge-
legene Einrichtung mit seniorengerechten Wohnungen. 
Verteilt auf 5 Etagen haben bis zu 81 Bewohner in eigenen 
Ein-Zimmer-Appartements mit Balkon die Möglichkeit, in 
der jüdischen Tradition zu leben. Unter Berücksichtigung der 
Individualität des Einzelnen werden die Bewohner unter-
stützt durch lebenserleichternde Service-Leistungen und 
Unterhaltungsangebote: · Koschere Verpflegung und eigene 
Betstube · Wäscheversorgung, Zimmerreinigung · Gemein-
same Feiertagsgestaltung · Freizeitangebote wie Tanzcafé, 
Gedächtnistraining, Gymnastik, Vorträge, Bibliothek · 24-stün-
dige Erreichbarkeit des gemeindeeigenen Pflegedienstes 
in Kooperation · Rund-um-die-Uhr-Bewachung des Hauses 
· Großzügige Gartenanlage · Lebensmittelgeschäft, Restau-
rants, Apotheke, Friseur, Bus und S-Bahn fußläufig erreichbar. 
Wir freuen uns auf Sie! 
Rufen Sie uns an: T (030) 326 959 13, 
Dernburgstraße 36, 14057 Berlin

ПРОЖИВАНИЕ С ОБСЛУЖИВАНИЕМ 
В ДОМЕ ИМ. ЖАНЕТТЫ ВОЛЬФ
Дом им. Жанетты Вольф при Еврейской общине Берлина 
расположен в центре города на озере Лицензее. Идеаль-
но оборудованные для пожилых людей однокомнатные 
квартиры с балконом, расположенные на пяти этажах, 
предоставляют 81 жителю этого заведения возможность 
провести вечер жизни в еврейском окружении. Мы 
предлагаем комплексное обслуживание, которое 
облегчает жизнь и учитывает индивидуальные потребно-
сти и желания каждого из жителей, а также разнообраз-
ные развлечения: 
· кошерное питание и собственная синагога · услуги по 
стирке белья и уборке комнат · совместное проведение 
праздников · развлекательные мероприятия, такие как 
чаепитие с танцами, тренировка памяти, гимнастика, 
лекции, библиотека · круглосуточная помощь 
сотрудников службы по уходу при Общине · 
круглосуточная охрана здания · обширный сад во дворе 
дома · продуктовый магазин, рестораны, аптека, 
парикмахерская, автобусная остановка и станция метро 
рядом. 
Мы рады приветствовать Вас! 
Звоните нам по телефону (030) 326 959 13. 
Мы говорим по-русски и по-немецки. Дом им. Жанетты 
Вольф, улица Dernburgstraße 36, 14057 Берлин.

Stellenanzeigen
Die Jüdische Gemeinde zu Berlin sucht 

für das Hermann-Strauss-Pflegeheim
Examinierte/n Gesundheits- u. Krankenpfleger/in + 
Examinierte Altenpfleger/in (m/w/d, 38,5 St/Wo)

Ihre Aufgaben: Fachgerechte Grund- und Behandlungspflege 
aller Pflegestufen • Professionelle und bedürfnisorientierte 
Betreuung und Beschäftigung • Hauswirtschaftliche Tätigkeiten 
Selbstständige Durchführung und Dokumentation der Pflege
Ihr Profil: Abgeschlossene Fachausbildung als examinierte 
Krankenschwester/Gesundheits- und Krankenpfleger/in bzw. 
als examinierte/r Altenpfleger/in • Einsatzbereitschaft, Team-
fähigkeit, Konfliktfähigkeit • Körperliche und seelische Stabilität 
• Bereitschaft zu flexiblen Arbeitszeiten, Wochen- u. Feiertags-
dienst | Für Rückfragen: T 030 326 9595015
Ihre Bewerbungsunterlagen senden Sie bitte an die Perso-
nalabt. der Jüdischen Gemeinde zu Berlin, Oranienburger Str. 28, 
10117 Berlin, personal@jg-berlin.org | www.jg-berlin.org

Erzieher/in (m/w/d) für die Kindertagesstätten der Jüdischen 
Gemeinde zu Berlin

Ihre Aufgabe: Betreuung der Kinder, insbesondere der Krip-
penkinder, in der Kita im Rahmen der Ganztagsbetreuung und 
unter Beachtung des Berliner Bildungsprogramms sowie der 
Vermittlung jüdischer Erziehung.
Ihr Profil: Sie haben einen Abschluss als staatlich anerkannte/r 
Erzieher/in oder Sozialpädagoge/in. Berufserfahrung in einer 
Kindertagesstätte wäre wünschenswert. Sie verfügen über sehr 
gute Deutschkenntnisse, Hebräischkenntnisse sind von Vorteil
Wir bieten: attraktive Vergütung in einem motivierten Team.
Für Rückfragen: T (030) 891 67 48, Frau Perez, T (030) 30119445, 
Frau Radzyminski

Zur Erweiterung unseres Pflegeteams suchen wir engagierte 
Gesundheits- und Krankenpfleger (m/w) | Altenpfleger 
(m/w) | Pflegehelfer (m/w)  | Servicekräfte (w) 

Sie sind: 
examinierte/r Gesundheits- und Krankenpfleger/in oder 
Altenpfleger/in oder Pflegehelfer/in mit 200 Stunden Basiskurs 
– haben Erfahrung in der ambulanten Pflege (wünschenswert, 
aber nicht Voraussetzung)
– suchen nach beruflicher Veränderung und Herausforderung
– schätzen selbstständige, verantwortungsbewusste Arbeit in 
einem qualifizierten Team,
– möchten sich motiviert mit Ihrer Erfahrung und Persönlichkeit 
in unser Pflegeteam einbringen. 
Sie wünschen sich: 
– einen mitarbeiter- und patientenorientierten Arbeitsplatz
– die Möglichkeit zur eigenen Fortbildung
– ein freundliches, aufgeschlossenes und multikulturelles Team
– Raum für Engagement und Kreativität? 
– Vergütung mit Schicht- und Feiertagszuschlägen 
– die Möglichkeit, in Voll- oder Teilzeit oder auf 450-Euro-Basis zu 
arbeiten…
Dann sollten Sie uns kennen lernen! Richten Sie Ihre vollständige 
Bewerbung bitte nur per E-Mail an: kontakt@sozialwerk-jgb.de 

SOZIALES • СОЦИАЛЬНАЯ ТЕМАТИКА
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UNTERSTÜTZEN SIE UNSEREN OBERLIGISTEN TUS MAKKABI BEI SEINEN HEIMSPIELEN!  
JETZT ERST RECHT!
Freikartenkontingent für Gemeindemitglieder 
Die Jüdische Gemeinde zu Berlin wird gerade in diesen schweren Zeiten den Verein weiter auf seinem Weg in der Oberliga unterstützen. Makkabi Chai! 
Unterstützen auch Sie Berlins einzigen jüdischen Fußballverein bei seinen Heimspielen! Für Gemeindemitglieder stellt der Verein dankenswerterweise 
dauerhaft ein Kontingent an Familienfreikarten zur Verfügung. Interessierte Mitglieder wenden sich bitte an die Makkabi-Geschäftsstelle, Fr. Schmidt, Mail: 
info@tus-makkabi.de | Aktuelle Infos jetzt auch auf Instagram: tusmakkabiberlin
Die Heimspiele finden in der Julius-Hirsch-Sportanlage, Harbigstr. 40, 14055 Berlin statt (oder bei Unbespielbarkeit des Platzes im benachbarten Mommsensta-
dion!). Die nächsten Spiele: So, 11.5. 2025, 12 Uhr, SV Grün-Weiß Ahrensfelde | So 18.5., 14 Uhr, SV Tasmania Berlin | So, 31.5., 14 Uhr, SG Dynamo Schwerin

ПОДДЕРЖИТЕ НАШЕГО ОБЕРЛИГИС ТА TUS MAKKABI НА ЕГО ДОМАШНИХ МАТЧАХ!  
СЕЙЧАС ЭТО ОСОБЕННО ВАЖНО!
Бесплатные билеты для членов общины
В эти тяжелые времена Еврейская община Берлина тем более продолжает поддерживать клуб на его пути в высшую лигу. Маккаби Хай!
Поддержите и Вы единственный еврейский футбольный клуб Берлина! Клуб щедро предоставляет членам Общины постоянный контингент 
бесплатных семейных билетов на его домашние матчи. Желающих воспользоваться этим предложением просим обращаться в бюро »Маккаби« к 
госпоже Шмидт: info@tus-makkabi.de. | Актуальная информация и отчеты о матчах см. также на Instagram: tusmakkabiberlin
Домашние матчи состоятся на поле спортивного комплекса Julius-Hirsch-Sportanlage, ул. Harbigstraße 40, 14055 Berlin (или, в случае непригодности 
поля, на соседнем стадионе Mommsenstadion!): ВС 11.5. 12.00 SV Grün-Weiß Ahrensfelde | ВС 18.4., 14.00 SV Tasmania Berlin | ВС 31.5., 14.00 SG 
Dynamo Schwerin

Berlin für Israel
Die Terrorangriffe der Hamas auf die Menschen in Israel sind unmenschlich und barbarisch. Um die Opfer zu unterstützen, 

hat die Jüdische Gemeinde zu Berlin ein Spendenkonto mit der IBAN DE16 3702 0500 0003 1424 50 eingerichtet.  
Oder SMS mit JGZB an: 81190 für € 5,00 Spende. Alle Gelder kommen Hilfsorganisationen in Israel zugute.

Берлин поддерживает Израиль
Террористические атаки ХАМАС на народ Израиля – это проявления бесчеловечности и варварства. 

Пожертвования в помощь пострадавшим переводите, пожалуйста, Еврейской общине Берлина на специальный счёт в банке: 
IBAN DE16 3702 0500 0003 1424 50, или € 5,00 по смс с текстом «JGZB» на номер 81190.

Все средства будут направлены в израильские организации помощи.

SMS mit JG
ZB an 81190 für € 5,00 Spende

oder IBAN  DE16 3702 0500 0003 1424 50
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Masal tow für die Simches! 
Bar/Bat Mizwa werden

Alon B., 10.5.
Lior R., 17.5.

Noori B., 23.5.
Alon D., 31.5.

Samuel H., 31.5.

GRATULATIONEN • ПОЗДРАВЛЕНИЯ

Unsere Glückwünsche 
gelten ehrwürdigen  
Geburtstagskindern mit 
runden, hohen Geburtsta-
gen.
Наши искренние поздравле-
ния уважаемым именинни-
кам с круглыми и большими 
датами:

1.5. 	 Simon A., Maja G., Galina K., Oleksandr K., Mark P., Maia 
P., Maya S., Vladimir Sch., Ida Sh., Karin S.

 2.5. 	 Alexandra C., Izrail P., Maia R. 
3.5. 	 Peter B., Igor J., Pavel L., Boris L., Bela M., Betya Sh.
4.5. 	 Mykhaylo K., Roman K., Elina T.
5.5. 	 Bracha B., Roberto Rocco Costantini D., Joulia D., Semen 

T., Lea T. 
6.5. 	 Heinz G., Boriss I., Vladilena L., Ilja O.
7.5. 	 Dora C., Galina D., Guennadi G., Iossif K., Ilia M.
8.5.	 Evelyn B., Robert Br.
9.5. 	 Alexandr B., Paulina K., Mira P.
10.5. 	Mayya P.
11.5. 	Zalik A., Jakov F., Ninel L.
12.5. 	Alla B., Rita B.n, Leonid B., Pedro E.
13.5. 	Mariya B., Jefim B., Maurice B., Leja D., Maja K., Zhanna 

L., Jurij Sch,
14.5. 	Semen A., Mira P., Rivka W.
15.5. 	Viktoriia A., Rakhil T., Mikhail V.
16.5. 	Boris B., Andzela M., Galina R., Rimma S., Thomas W.
17.5. 	Sofia Z.
18.5. 	Adelina B., Arkadiy Z.
19.5.	 Inna Ch., Marina J., Bella K., Awerian L., Larisa L.
20.5. 	Sergey B., Viktoria G. Mykhaylo L.
21.5. 	Saadi ., David K., Raissa K. Chasja Sch.
22.5. 	Lisa I., Michail P. Alexander Sch., Darya V.

23.5. 	Maja B., Alexander F., Briliant . Rozaliya M. Yuriy Sh., Vera 
St., Volodymyr T., Lea W.

24.5. 	Alla I., Evgeny R., Matus Sch., Adolf Y.
25.5. 	Izabella B., Edna St.
26.5. 	Eleonora B., Jurij E., Hilel G., Marika K.
27.5. 	Mirjam D., Larissa E., Arkady G., Alexandra O., Guenrietta P.
28.5. 	Rozaliya B. Boris P., Borys T.
29.5. 	Ilan B.-Sch., Jakow F. Rimma M., Olena P., Inga S., Silvia W.
30.5. 	Svetlana K., Svitlana R.
31.5. 	Ella A. Swetlana D.-P., Dr. Josef E., Rozalia K. Evgeny P.

Hinweis der Redaktion
Liebe Gemeindemitglieder, aufgrund der aktuellen anti-israe-
lischen und antijüdischen Vorfälle drucken wir die Namen un-
serer Geburtstags- und Bar/Bat-Mizwa-«Kinder« derzeit nur 
mit abgekürzten Nachnamen ab, um niemanden zu gefährden.

Примечание редакции
Дорогие члены Общины, из-за нынешних антиизраильских 
и антиеврейских инцидентов мы решили теперь публико-
вать имена и фамилии наших детей, новорожденных, име-
нинников и отметивших бар-/бат-мицву, только в сокра-
щённом виде, чтобы не подвергать никого потенциальной 
опасности.
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Mit Trauer mussten wir Abschied nehmen von
Мы скорбим по поводу кончины

Leonid Glazkov, 14.3.1945 – 8.12.2019
Dr. Valeri Schifrin, 7.6.1951 – 26.2.2025

Yury Pivovarov, 9.4.1929 – Februar 2025
Sima Mogilnytska, 23.7.1945 – 1.3.2025

Leonid Palej, 29.11.1946 – 1.3.2025
Elisaveta Talesnik, 14.5.1933 – 4.03.2025

Felix Levinskyy, 13.9.1944 – 7.3.2025
Boris Del, 20.4.1928 – 8.3.2025

Leonid Griff, 24.10.1937 – 12.3.2025
Ilia Chraiber, 2.5.1941 – 12.3.2025

Nikolai Tegsa, 18.8.1938 – 12.3.2025
Galine Varga, 28.8.1928 – 13.3.2025

Eva Kriwizkaja, 22.12.1925 – 14.3.2025
Vladimir Milstein, 30.3.1937 – 15.3.2025

Efira Gindina, 10.9.1937 – 16.3.2025
Lubov Dolgina, 15.9.1944 – 18.3.2025

Bella Berztys, 16.1.1931 – 20.3.2025
Semyon Shvartsman, 10.8.1929 – 21.3.2025

Yurii Klymenko, 3.3.1929 – 26.3.2025
Marlen Lenchits, 7.1.1936 – 26.3.2025

Leonid Zinkovskyy, 27.3.1952 – 26.3.2025
Maya Kysyletska, 31.3.1927 – 3.4.2025
Inna Polyakova, 20.3.1932 – 8.4.2025

Yelizaveta Khavkina, 16.01.1940 – 11.4.2025
 

Den Hinterbliebenen gilt unser Beileid.
Выражаем наше искреннее сочувствие родственникам.

Bei Calla-Bestattungen bieten wir Ihnen eine umfassende 
Auswahl an Beerdigungsarten, die individuell auf Ihre 
Wünsche und Bedürfnisse abgestimmt sind. Darüber 
hinaus übernehmen wir auch den Transport von und 
ins Ausland, einschließlich spezieller Überführungen 
nach und von Israel. Bitte beachten Sie, dass unsere 
Dienstleistungen nicht für die jüdischen Friedhöfe 
Heerstraße und Weißensee zur Verfügung stehen. 
Unser Team ist mehrsprachig und spricht fließend 

Hebräisch, Russisch und Deutsch, um Ihnen in jeder 
Hinsicht bestmöglich zur Seite zu stehen. 

Wir sind jederzeit für Sie erreichbar.

Ihr Calla-Team
Henry Fainberg

Telefon: +49 171 83 333 31

Von Antisemitismus 
betroffen?
Mit Ihrer Erfahrung  
müssen Sie  
nicht alleine bleiben.

Das Unterstützungsnetzwerk  
für Betroffene und Zeug*innen  
anti semitischer Gewalt,  
Diskriminierungen, Bedrohungen,  
Beleidigungen und weiterer  
antisemitischer Vorfälle in Berlin.

DOKUMENTATION
RIAS Berlin  
Recherche- und Informations stelle  
Antisemitismus Berlin
RIAS Berlin erfasst berlinweit alle  
antisemitischen Vorfälle und  
vermittelt kompetente Unterstützung.
�  Vorfall melden: 

report-antisemitism.de 
info@report-antisemitism.de 
Telefonische Hotline: 
0152 133 621 98 (Mo. – Fr. 10 – 17) 

ANSPRECHPERSON IN DER GEMEINDE 
Sigmount Königsberg  
Antisemitismus beauftragter  
der Jüdischen Gemeinde zu Berlin
Der Antisemitismusbeauftragte der  
Gemeinde ist Ihre Anlaufstelle für alle  
Ihre Anliegen rund um Antisemitismus.
�  Jetzt kontaktieren: 

030 880 282  10 
dialog@jg-berlin.org

BERATUNG
OFEK Berlin 
Beratungsstelle bei antisemitischer  
Gewalt und Diskriminierung
OFEK Berlin berät Einzelpersonen,  
ihre Familien und Angehörigen sowie 
Zeug*innen antisemitischer Vorfälle.
�  Beratung anfragen: 

ofek-beratung.de/berlin 
kontakt@ofek-beratung.de 
Telefonische Hotline: 
030 610 804  58  &  0176 458 755 32 
Mo. – Mi. & Fr. 11 – 14 Uhr, Do. 15 – 18
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• Fraenkelufer 10
konservativer Ritus
Fr 19 Uhr | Sa 9.30 Uhr

• Herbartstraße 26
(Sukkat Schalom) reform-egalitärer Ritus
Fr 19 Uhr | Sa 10 Uhr 

• Joachimsthaler Straße 13
orthodox-aschkenasischer Ritus
Fr 19.45 Uhr | Sa 9.15 Uhr
Täglicher Minjan: T. 211 22 73 

• Oranienburger Straße 29
konservativ-egalitärer Ritus
Fr 19 Uhr | Sa 10 Uhr

• Pestalozzistraße 14
liberaler Ritus, mit Chor und Orgel
Fr 19 Uhr | Sa 9.30 Uhr

• Rykestraße 53
konservativ-liberaler Ritus
Fr 19 Uhr | Sa 9.30 Uhr

• Minjan JWH Dernburgstraße 36
Fr 18 Uhr | Sa 3.5., 17.5., 31.5. 10 Uhr

• Kidduschim HSP Herbartstraße 24
Fr 10.30 Uhr 

Schabbatzeiten & Paraschot
Fr 2.5. 20.17 Uhr 2 | Sa 3.5. 21.38 Uhr 1 Tazria-Mezora
Fr 9.5. 20.29 Uhr 2 | Sa 10.5. 21.53 Uhr 1  Acharej Mot/Kedo-
schim
Fr 16.5. 20.40 Uhr 2 | Sa 17.5. 22.08 Uhr 1 Emor
Fr 23.5. 20.50 Uhr 2 | Sa 24.5. 22.21 Uhr 1 Behar Bechutokaj
Fr 30.5. 20.59 Uhr 2 | Sa 31.5. 22.33 Uhr 1 Bemidbar

Notdienst für Sterbefälle (Hausabholung) in den 
Schließzeiten der Kultusverwaltung: Fa. Brehme,  
T. 469 09 40 (24 h)
В случае смерти близких (не в больнице) вне  
часов работы культового отдела просим обращаться  
в похоронное бюро »BREHME« по тел.: 469 09 40

IST JEMAND KRANK?  
Wir sorgen dafür, dass am kommenden Schabbat in der Synagoge ein 

SEGEN FÜR DIE HEILUNG gebetet wird. Senden Sie uns den Namen und 
die jüdischen Namen der kranken Person und der Mutter.

У ВАС КТО-ТО БОЛЕН? 
Мы заботимся о том, чтобы в ближайший шаббат была сказана 

МОЛИТВА О СКОРЕЙШЕМ ВЫЗДОРОВЛЕНИИ БОЛЬНОГО. Сообщите 
нам имя (включая еврейское имя) больного и его матери.

REFUAH SHLEMA! 
mischeberach-berlin@mail.de | T 0177-841 96 46 Kain 
T 0177- 328 41 86 Jarosch | T 0163-2902525 по-русски

G‘TTESDIENSTE IN DEN GEMEINDESYNAGOGEN
Богослужения в наших общинных синагогах

SYNAGOGE JOACHIMSTHALER STRASSE 
Joachimsthaler Str. 13, 10719 Berlin, Ltg: Rabb. Ehrenberg 

Mo–Fr 8.45 Uhr: Unterricht in der Parascha der Woche mit 
Rashi-Übersetzung. Interessanter Unterricht mit Einblicken und 
Bezug auf unser Leben wochentags nach dem Morgengebet.
So 12 Uhr:  Hebräisch-Lernkreis. Neue Teilnehmer sind herzlich 
willkommen. Weitere Informationen: WhatsApp 0176 78262305, 
Motti
So 13.30 Uhr:  Siddur Shiur. Fragst du dich manchmal wo wir 
im Gebet sind, was genau gesagt wird und warum? Wie oft 
wolltest du Gott deine Dankbarkeit ausdrücken und deine 
Bindung zu Ihm stärken, aber wusstest nicht so recht wie? Dann 
bist du herzlich zum Siddur Shiur mit Kantor Motti Weitzmann 
eingeladen, in dem du alle Informationen zu Struktur, Inhalt und 
Hintergrund des Gebetes erhälst – direkt von unserer Quelle Tora 
und Chassidut. Bitte vorher bei Motti Weitzman anmelden, auf 
Whatsapp unter 0176 78262305

Die nächsten Kinder- und
Familien-Schabbatot:
· 16.5. Synagoge Pestalozzistraße, 19 Uhr
· 16.5. Synagoge Rykestraße, 17 Uhr

Следующие семейные 
встречи в шаббат:
· 16.5. Синагога на 
Песталоцциштрассе, 19.00
· 16.5. Синагога на 
Рикештрассе, 17.00



Jüdische Kulturtage Berlin

www.juedische-kulturtage.org

Neue Synagoge Oranienburger Straße 28 - 31, 10117 Berlin
SONNTAG, 06. JULI 2025 // 11:00−21:00 UHR

MIT
ÜBER 30 STÄNDEN
UND FOOD-TRUCKS

MIT EINEM
PROGRAMM
FÜR GROSS UND KLEIN

U.A. MIT EINEM
STREICHELZOO,
PUPPETSHOW,
MASKOTTCHEN,
HÜPFBURG
UND NOCH VIELES MEHR

MODERIERT VON COMEDIAN
ORI HALEVY

MIT
DJ LEVINSKY

EINTRITT
FREI!


